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ÁREA DE CONHECIMENTO: Língua Brasileira de Sinais-Libras 

Itens: 
 

1. Gramática da Língua Brasileira de Sinais: Aspectos fonológicos; 

2. Gramática da Língua Brasileira de Sinais: Aspectos morfológicos; 

3. Os desafios da educação bilingue para surdos no contexto da educação inclusiva; 

4. O papel do profissional tradutor e intérrpete de Língua de Sinais na educação inclusiva; 

5. O ensino de Libras no Ensino Superior: o que ensinar? Pra quem ensinar? 

6. Aspectos identitários e culturais do sujeito surdo. 
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